Automacéo digitalizada para um mundo em mudanca

Conversor de Controle Vetorial
para Ventilador/Bomba Delta
Série CP2000
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PORQUE CP2000?

Tecnologia Verde de Automacao Industrial Delta

A Delta Industrial Automation apresenta o inverso!
CP2000 para sistemas HVAC com economia de energi:
bombas e ventiladores.A série CP2000 esta equipada cor
especiais de HVAC e fungées de controle PID para operagao eficie n
como curva de controle V/F de varios segmentos e fungoes de parfi_.
para auxiliar na mudanca frequente de torque e constante
aplicagoes de saida com desempenho de economia de energia.
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Figura 2: Quantidade fixa e controle de circulagao

Caracteristicas

» Teclado LCD - Um painel de texto facil de usar com o software TP Editor permite que os usuarios personalizem
a tela da pagina principal

» Funcgdes de configuragdo rapida para suportar grupos de paradmetros autodefinidos e duplicagdo de parametros
para rapidez e facilidade de instalagéo

» Design modular para extensao flexivel e facil manutengéo

As comunicacgdes de alta velocidade incluem BACnet e Modbus. Placas de comunicagao opcionais estao

disponiveis mediante compra: PROFIBUS DP, PROFINET, DeviceNet, Modbus TCP, EtherNet/IP, CANopen e

BACnet IP

Ciclo de vida estendido

Revestimento isolante aprimorado em PCBs para durabilidade superior em ambientes criticos

Modo de disparo e fungdes de Bypass: pressao continua para extrair fumaga quando ocorrem emergéncias

Varios modos para aplicagdes de ventiladores/bombas, incluindo controle PID, fungbes de suspensao/

despertar, partida e salto voadores frequéncia

» Controle sincrono de varias bombas de até 8 motores ao mesmo tempo e fornece quantidade e tempo fixos de
Controle de circulagao

» Capacidade de programacgéo PLC de 10 K passos integrada e reldgio em tempo real (RTC)
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Tecnologia de Inversor Avancgada

Designer Modular

1.Teclado LCD conectavel a
quente

2.Placa de extensdo de E/S

3.Varios cartdes de comunicagao

4.Ventiladores removiveis

ﬁecnologia de Conversor de
frequéncia de alto desempenho

1.Controle vetorial snsorless (SVC)

2.Design de classificacdo dupla
(Servigo leve e servigco normal)

3.Excelente controle de torque variavel
de motores assincronos

Adaptabilidade Ambiental
1.50°C Temperatura de Operagao
2.Reator DC Incorporado*®
3.Placas de circuito revestidas
4.Filtro EMC Incorporado*®

5.Norma Internacional de Seguranca
CE/UL/cUL

Controle Versatil do Inversor

1.Funcgao PLC integrada

2.Unidade de freio integrada*

3.Sistema de acionamento em
rede

4 .Economia automatica de

energia

*Observagao: Consulte as especificagdes do produto para obter mais detalhes.

Modelos Padrao
Faixa de Poténcia: 230V 0.75~90kW, 460V 0.75~630 kW

AR 075 1.5 22 3.7 55 75 11 15 185 22 30 37 45 55 75 90
230V (HP) [ 2 3 5 75 10 15 20 25 30 40 50 60 75 100 125

A e ¢ o [EEREH

DAV 075 1.5 22 3.7 40 55 75 11 15 185 22 30 37
460V (HP) [ 2 3 5 5 75 10 15 20 25 30 40 50

A el c

CCUANAWAS 45 55 75 90 110 132 160 185 200 220 250 280 315 355 400 500 560 630
CGUANAIFEE 60 75 100 125 150 175 215 250 270 300 340 375 425 475 530 675 750 850

Tamanho |l f o ) X

Faixa de Poténcia: 575V 1.5~15kW, 690V 18.5~630 kW
575V (kW) 15 22 37 55 75 11 15

575V (HP) 2 3 5 75 10 15 20
A B

690V (kW) 185 22 30 37 45 55 |75 90 110 132 160 200 250 315
690V (HP) 25 30 40 50 60 75 100 125 150 175 215 270 335 425

c - b [mETTEE O e

690V (kW) 400 450 560 630

690V (HP) 530 600 750 850
H
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Rede de Alta Velocidade

» Funcbes de Rede Avancgadas
= RS-485 Integrado (Modbus)
= BACnet MS/TP Integrado BACnet Jy

International

» Varias Opg¢des de Cartdes de Comunicagao

PROFINET, PROFIBUS DP, Etheri'et/IP’, BACnet IP, DeviceNet, Modbus TCP, CANopen (DS402)

Aplicacoes de Automacao Predial

» Controle V/F ajustavel em 4 pontos - Ajuste em tempo real da tensao de saida em ambientes de
carga de torque variavel, especialmente para aplicagbes de bombas e ventiladores.

» Funcgdes de arranque voador e reinicio automatico apds perda momentanea de energia,
adequadas para aplicagado em ventiladores.

» A fungdo de frequéncia de salto evita ressonancia mecanica e protege o equipamento.
» A fungdo de protecao de baixa corrente impede a operagao de carga livre.

» O protocolo de comunicagao BACnet integrado economiza fiagao para aplicagdes de automagao

predial.
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Melhora o Desempenho do Motor

» O controle vetorial sem sensor (SVC) e as fungdes de ajuste automatico melhoram o desempenho do
motor para aplicagdes de carga de torque variavel.

» A fungao de backup de energia de desaceleragao (DEB) desacelera o motor até parar quando uma
falha repentina de energia ocorre para proteger o equipamento contra danos.

» Ajuste automatico da velocidade de aceleragao/desaceleragéo, reduz a vibragdo mecanica ao ativar e
parar o equipamento e proporciona um funcionamento suave.

» As fungdes de controle de economia de energia incluem controle PID, modo de suspensao/despertar e
modo de economia automatica de energia.

Pressao medida pelo

sensordepresséo 0 R
Valvula eletromagnética
proporcional

Agua Gelada |

mamaL Retorno de Agua [EEEEe=T

AHU(Unid Tratamento de Agua

Funcao PLC Integrada

» A funcdo PLC de 10 K passos integrada suporta controle independente e distribuido ao conectar a
um sistema de rede para alta flexibilidade de operagao.

» A funcéo Reldgio de Tempo Real (RTC) facilita o processo de escrita do programa PLC para
cronologia ON/OFF, operacao de horario de verdo e muitas outras configuracdes.

m CE EMC:

Baixa Tensao: EN61000-3-12, EN61800-3, IEC61000-6-2, IEC61000-6-4,
EN61800-5-1 IEC61000-4-2, IEC61000-4-3, [EC61000-4-4, IEC61000-4-5, [EC61000-4-6, [EC61000-4-8




Desigh Modular

Funcbes poderosas de controle de acionamento do motor. O design modular satisfaz varias
aplicagdes do sistema com maior flexibilidade e é facil de manter. Os acessorios incluem placas
de extensao de entrada/saida, placas de comunicagéo, teclado LCD hot pluggable, blocos de

terminais removiveis e ventiladores removiveis.

* Teclado KPC-CCO01
» Cabo RJ45 padrao para operacédo remota.
« Facil de instalar e remover com um toque.

* A placa de identificacdo do
produto mostra a tensdo de
entrada/saida, corrente de
entrada/saida, faixa de frequéncia
e muito mais.

* Remova os parafusos de
seguranga e pressione ambas
as abas laterais para remover

» Jumper do RFI a tampa.

Alta Adaptabilidade ao Ambiente

» Reator DC integrado para suprimir harmonicos* -

» Filtro EMC e RFI integrado para supressao de

ruido* W

» Revestimento isolante aprimorado em PCBs

para durabilidade superior em ambientes Dissipagdo
criticos. de Calor
N
==
» Os componentes eletronicos do inversor séo ==

isolados do sistema de resfriamento para reduzir
a interferéncia de calor. O calor dissipado pode
ser descarregado pela instalagdo de montagem
em flange e o resfriamento forgado do ventilador
pode importar ar frio para o dissipador de calor.
O desempenho de dissipagéo de calor é
otimizado por esses dois métodos de
resfriamento.

Nota: Consulte as especificagdes do produto para obter mais detalhes 7

.
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* Design de ventilador modular, facil de
* Substitua e limpe, prolongando a
vida util do produto.

° Aprovade
Poeira

Imunidade a
interferéncia




Ambiente para Operacao, Armazenagem e Transporte

NAO exponha o inversor de frequéncia a ambientes agressivos, como poeira, luz solar direta, gases corrosivos / inflamaveis, umidade, liquidos ou

vibragoes. Os sais no ar devem ser inferiores a 0,01 mg / cm2 por ano.
Local de Instalagao IEC60364-1 / IEC60664-1 Grau de poluicdo 2, apenas para uso interno
) Armazenamento / Transporte (°C) -25~70

Temperatura Ambiente
Sem condensagéo, ndo congelada
Operacgéo Max. 95%

Umidade Nominal Armazenamento / Transporte Max. 95%
Sem condensacéo de agua

~ L. Operacéo / Armazenamento (kPa) 86 ~106
Pressdo Atmosférica

® Transportation (kPa) 70 ~106
?, IEC60721-3-3
:g Operagao Classe 3C3; Classe 3S2
< i
Nivel de Poluigio Armazenagem Classe 1C2; Classe 1S2
Transporte Classe 2C2; Classe 252
Se o acionamento do motor CA for usado em condi¢es adversas com alto nivel de contaminagado (por exemplo, orvalho,
agua, poeira), certifique-se de que ele seja instalado em um ambiente qualificado para IP54, como em um gabinete.
Se o acionamento do motor CA for instalado a uma altitude de 0~1,000m, siga as restricoes
normais de operagao. Se for instalado a altitude de 1.000 ~ 2.000 m, diminua 1% da corrente
Altitude Operagao nominal ou diminua 0,5 °C de temperatura para cada aumento de 100m de altitude. A altitude
maxima para o sistema TN aterrado de canto é de 2.000 m. Para aplicagdes acima de 2.000
m, entre em contato com a Delta para obter mais detalhes.
Entrega de Pacotes Armazenamento / Transporte Procedimento ISTA 1A (de acordo com o peso) IEC60068-2-31
Vibracio 1,0 mm, faixa de valor pico a pico de 2 Hz a 13,2 Hz; 0,7 G ~ 1,0 G faixa de 13,2 Hz a 55 Hz;
¢ Faixa de 1,0 G de 55 Hz a 512 Hz. Em conformidade com IEC 60068-2-6.
Impacto IEC/EN 60068-2-27

Angulo de deslocamento permitido +10 © 10'—>\r§—10'

Posigao de Operagao (sob posigao normal de instalagao)

Especificacoes para Temperatura de Operacao e

~
Grau de Protecao

30V & 460V:
Tamanho A~C -10°C~50°C*
230V: 0.75~30kW Remova a tampa IP20/UL Tipo Aberto 575V & 690V
- 0.75~ i Duto pl dra o
VFDxxxxCP23x-21 g?g& ? ;i 1:7kaW SRl o plano padrao P
VFDxxxxCP43x-21 L B B
VFDxxxxCP4Ex-21 690V: 18.5~37kW Padréo com tampa IP20/UL Tipo1/NEMA1 ~ -10°C~40°C
VFDxxxxCP53x-21 Supeliof
VFDxxxxCP63x-xx Tamanho D ~ H
230V: 2 37TkW N/A Caixa de Conduite IP20/UL Tipo1/NEMA1  -10°C~40°C
460V: 2 45kW
690V: 2 45kW
IPOO
IP20/UL Tipo Aberto
230V & 460V:
VFDxxxxCP23x-00  amanhoD~H -10°C~50°C*
VFDxxxxCP43x-00 230V: 2 37kW N/A Sem caixa de conduite
VFDxxxxCP63x-00 460V: 2 45kW 690V:
690V: =2 45kW -10°C~50°C

Grau de prote¢ao para
a area circulada é IP0O;
outras areas sao IP20

*1 Quando a onda portadora para servigos leves é de 2 kHz, a temperatura maxima de operagéo pode atingir até 50 °C

A NELTA
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Especificacoes
20V

Tamanho do Modelo

Modelo VFD-[[1[1[ICP23(-[](]

Capacidade de saida I(kVA)
Corrente de saida nominal (A)
Poténcia do motor aplicavel (kW)
Saida do motor aplicavel (HP)
Tolerancia a sobrecarga

Frequéncia de saida max. (Hz)

SERVICO LEVE

Frequéncia de Operagao(kHz)
Capacidade de saida nominal(kVA)
Corrente de saida nominal(A)
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Saida do motor aplicavel (kW)
Saida do motor aplicavel (HP)

Tolerancia a sobrecarga

SERVICO NORMAL

Frequéncia de saida max. (Hz)

Frequéncia de Operagao(kHz)
Corrente de entrada (A) Servigo leve
Corrente de entrada (A) Servigo normal
Tensao nominal / Frequéncia
Faixa de tensao operacional
Tolerancia de frequéncia
Eficiéncia (%)

Fator de Poténcia
Peso (Kg)

Método de resfriamento

Chopper de Frenagem
Reator DC
Filtro EMC

Tamanho do Modelo

Modelos VFD-[ (/[ |CP43[1-[][]
VFD-[1[1[1[ICP4E[1-[1[]
C idade de saida nc

P

I(KVA)

Corrente de saida nominal (A)
Saida do motor aplicavel (kW)
Saida do motor aplicavel (HP)
Tolerancia a sobrecarga
Frequéncia de saida max. (Hz)
Frequéncia de Operagao(kHz)
Capacidade de saida nominal(kVA)
Corrente de saida nominal(A)
Saida do motor aplicavel (kW)
Saida do motor aplicavel (HP)

SERVICO LEVE

Classificagao de Saida

SERVICO NORMAL

Tolerancia a sobrecarga

Frequéncia de saida max. (Hz)
Frequéncia de Operagao(kHz)
Corrente de entrada (A) Servigo leve
Corrente de entrada (A) Servico normal
Tensdo nominal / Frequéncia
Faixa de tensdo operacional
Tolerancia de frequéncia
Eficiéncia (%)
Fator de Poténcia
Peso(Kg)
Método de resfriamento
Chopper de Frenagem
Reator DC

Filtro EMC

007 015 022 037 055 075 110 150 370 450 550 750 900
20 30 40 60 84 12 18 24 30 36 42 58 72 86 110 128

5 7.5 10 15 21 31 46 61 75 90 105 146 180 215 276 322
075 15 22 37 55 75 1 15 185 22 30 37 45 55 75 90

1 2 3 5 7.5 10 15 20 25 30 40 50 60 75 100 125

120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos
599.00 400.00
2~15(configuragédo padréo 8) 2~10(configuragdopadréo 6) 2~9(configuragdo padrao 4)

12 20 32 44 68 10 13 20 26 30 36 48 58 72 86 102

3 5 8 1 17 25 33 49 65 75 90 120 146 180 215 255
04 075 15 22 37 55 75 1 15 19 22 30 37 45 55 75
0.5 1 2 3] 5] [25) 10 5} 20 25 30 40 50 60 73 100

120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos;
160% da corrente nominal por 5 segundos a cada 25 segundos
599.00 400.00
2~15(configuragdo padrao 8) 2~10(configuragdopadrao 6)  2~9(configuragao padrao 4)
64 96 15 22 25 35 50 65 83 100 116 146 180 215 276 322
39 64 12 16 20 28 36 52 72 83 99 124 143 171 206 245
Trifasico, 200~240Vac (-15% ~+10%), 50/60 Hz
170~264Vac
47~63Hz
97.8 98.2
>0.98
2603 54+1 98+15 38515 64815
Resfriamento Resfriamento por
Natural ventilador
Tamanho A, B, C, Embutido Tamanho D e acima: Opcional
Tamanho A, B, C, Opcional Tamanho D e acima: Integrado 3%
Opcional

007 015
24 3.3
3 4.2*
075 1.5
1 2
2.2 24
1.7 3.0
04 075
0.5 1
4.3 6.0
3.5 4.3
Resfriamento
Natural

022

44

5.5*

2.2
3

3.2
4.0
1.5

8.1
59

185 220 300

037 040 055 075 110 150 185 220 300 370 450 550
6.8 8.4 104 143 19 25 30 36 48 58 73 88
8.5* 105 13* 18* 24* 32* 38* 45 60* 73* 91 110
3.7 4.0 55 7.5 1 15 18.5 22 30 37 45 55
5 5) 7.5 10 15 20 25 30 40 50 60 75
120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos
599.00
2~15(configuragédo padréo 8) 2~10(configuragédo padréo 6)
4.8 7.2 8.4 104 143 19 25 30 36 48 58 73
6.0 9.0 10.5 12 18 24 32 38 45 60 73 91
2.2 3.7 4.0 515) 7.5 1 15 18.5 22 30 37 45
3 5 5] 7.5 10 15 20 25 30 40 53 60
120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos;
160% da corrente nominal por 5 segundos a cada 25 segundos
599.00
2~15(configuragéo padréo 8) 2~10(configuragéo padrao 6))
12.4 16 20 22 26 35 42 50 66 80 91 110
8.7 14 15.5 17 20 26 35 40 47 63 74 101
Trifasico, 380~480Vac (-15%~+10%), 50/60 Hz
323~528Vac
47~63Hz
97.8
>0.98
26+0.3 54+1 98+1.5 27 £1

Resfriamento por ventilador
Tamanho A, B, C, Embutido; Quadro D e acima, Opcional
Tamanho A, B, C, Opcional; Tamanho D e acima, Integrado 3%
Tamanho A, B, Cdo VFD____ CP4EA_-__; Integrado
Tamanho A, B, Cdo VFD____ CP43A_-__; néo Integrado
Tamanho D acima, Opcional

*Isso significa que a corrente de saida nominal é para os modelos da versao B. (por exemplo, VFD015CP43B-21)



Tamanho do Modelo AT NN AN I " —

Modelo VFD-[111111CP43(1-[11] 1100 1320 1600 1850 2000 2200 2500 2800 3150 3550 4000 5000 5600 6300
Capacidade de saida inal (kVA) 120 143 175 207 247 295 315 367 383 422 491 544 613 773 872 966
g Corrente de saida nominal (A) 150 180 220 260* 310 370* 395 460 481 530 616 683 770 930 1094 1212
H Saida do motor aplicavel (kW) 75 90 110 132 160 185 200 220 250 280 315 355 400 500 560 630
_'g 8, Saida do motor aplicavel (HP) 100 125 150 175 215 250 270 300 340 375 425 475 530 675 750 850
tg E Tolerancia a sobrecarga 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos
§ % Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00 400.00
’% Frequéncia de Operagio(kHz) (wnﬁg? s 0 2~9 (configuracdo Padrio 4)
5"% . C idade de saida inal(kVA) 88 120 143 175 207 247 247 295 315 367 438 491 544 720 741 872
‘_‘G ‘2( Corrente de saida nominal(A) 110 150 180 220 260 310 310 370 395 460 550 616 683 866 930 1094
o QO: Saida do motor aplicavel (kW) 55 75 9 110 132 160 160 185 200 220 280 315 355 450 500 560
g Saida do motor aplicavel (HP) 73 100 125 150 175 215 215 250 270 300 375 425 475 600 675 750
o . 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos;
E Tolerancia a sobrecarga 160% da corrente nominal por 5 segundos a cada 25 segundos
@ Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00 400.00
Frequéncia de Operacao(kHz) (conﬁ; ;;?réo 6) 2~9 (configuragdo padréo 4)
Corrente de entrada (A) Servigo normal 150 180 220 260 310 370 395 460 481 530 616 683 770 930 1094 1212
Corrente de entrada (A) Servigo normal 114 157 167 207 240 300 300 380 390 400 494 555 625 866 930 1094
Tensdo nominal / Frequéncia Trifésico, 380~480Vac (-15% ~+10%), 50/60 Hz
Faixa de tensao operacional 323~528Vac
Tolerancia de frequéncia 47~63Hz
Eficiéncia (%) 97.8 98.2
Fator de Poténcia >0.98
Peso(Kg) 385+15 648+ 15 865+15 134 £ 4 228
Método de resfriamento Resfriamento por ventilador
Chopper de Frenagem Tamanho D acima, Opcional
Reator DC Tamanho D acima, Embutido, 3%
Filtro EMC Tamanho D acima, Opcional

* Isso significa que a corrente de saida nominal é para os modelos da versao B. (por exemplo, VFD015CP43B-21)

Tamanho do Modelo A | B

Modelo VFD-[111[1CP53A-21 015 022 037 055 075 110 150
E G idade de saida inal(kVA) 3 4.3 6.7 9.9 121 18.6 24.1
6' Corrente de saida nominal(A) 3] 43 6.7 9.9 121 18.7 24.2
(&
E Saida do motor aplicavel (kW) 1.5 2.2 3.7 615) 7.5 " 15

£ % Saida do motor aplicavel (HP) 2 8] 5 7.5 10 15 20

©

."Eu é Capacidade de saida i VA) 25 3.6 615) 8.2 10 15.4 19.9
o

@ 2 Corrente de saida nominal(A) 2.5 3.6 55 8.2 10 15.4 20
8 Saida do motor aplicavel (kW) 0.75 15 2.2 3.7 5.3 7.5 11
S
5 Saida do motor aplicavel (HP) 1 2 3 5 7.5 10 15
Tdlerancia de frequéncia (kHz) 2~9 (configuragéo padrdo 4)
Corrente de entrada (A) Servigo leve 3.8 54 10.4 14.9 16.9 21.3 26.3

Corrente de entrada (A) Servigo normal 3.1 4.5 7.2 12.3 15 18 228

Tenséo nominal / Frequéncia Trifésico, 525~600Vac ( -15% ~+10%), 50/60 Hz
Faixa de tensao operacional 446~660Vac
Tolerancia de frequéncia 47~63Hz

Eficiéncia (%) 97 98

Fator de Poténcia >0.98

Peso do Inversor (Kg) 3+0.3 4.8+1

Método de resfriamento Resfriamento Natural Resfriamento por ventilador

Chopper de Frenagem Integrado

Reator DC Opcional

10 A NELTA



Tamanho do Modelo _____ ¢ | D
450 550

Modelo VFD-[[11/CP63A-[11] 185 220 300 370 750 900 1100 1320
Capacidade de saida nominal(kVA) 29 36 43 54 65 80 103 124 149 179
w Saida do motor aplicavel (690V, kW) 18.5 22 30 37 45 55 75 90 110 132
E Saida do motor aplicavel (690V, HP) 25 30 40 50 60 75 100 125 150 175
8 Saida do motor aplicavel (575V, HP) 20 25 30 40 50 60 75 100 125 150
E Corrente de saida nominal(A) 24 30 36 45 54 67 86 104 125 150
% Tolerancia a sobrecarga 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos
Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00
Capacidade de saida nominal (kVA) 24 29 36 43 54 65 80 103 124 149
< Saida do motor aplicavel (690V, kW) 15 18.5 22 30 37 45 55 75 90 110
E Saida do motor aplicavel (690V, HP) 20 25 30 40 50 60 75 100 125 150
% Saida do motor aplicavel (575V, HP) 15 20 25 30 40 50 60 75 100 125
8 Corrente de saida nominal(A) 20 24 30 36 45 54 67 86 104 125
E Tolerancia & sobrecar 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos;
% 9a 160% da corrente nominal por 5 segundos a cada 25 segundos
Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00
Frequéncia de Operagao(kHz) 2~9 (configuracéo padréo 4)
Corrente de entrada (A) Servigo leve 29 36 43 54 65 81 84 102 122 147
Corrente de entrada (A) Servigo normal 24 29 36 43 54 65 66 84 102 122
Tens&o nominal / Frequéncia Trifasico, 525~690 Vac ( -15% ~+10%), 50/60 Hz
Faixa de tensao operacional 446~759Vac
Tolerancia de frequéncia 47~63Hz
Eficiéncia(%) 97
Fator de Poténcia >0.98
Peso do Inversor(Kg) 10+£1.5 3915 61+1.5
Método de resfriamento Resfriamento por ventilador
Chopper de Frenagem Tamanho C (Integrado) Tamanho D e acima(opcional)
Reator DC Tamanho C (opcional) Tamanho D e acima (Integrado)
eV
Modelo VFD-[1[1[/CP63A-][] 1600 2000 2500 3150 4000 4500 5600 6300
Capacidade de saida nominal(kVA) 215 263 347 418 494.5 534.7 678.5 776
g Saida do motor aplicavel (690V, kW) 160 200 250 315 400 450 560 630
W saida do motor aplicavel (690V, HP) 215 270 335 425 530 600 750 850
8 Saida do motor aplicavel (575V, HP) 150 200 250 350 400 450 500 750
E Corrente de saida nominal(A) 180 220 290 350 430 465 590 675
% Tolerancia a sobrecarga 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos
Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00
Capacidade de saida nominal (kVA) 179 215 239 347 402.5 4427 534.7 776
?é:' Saida do motor aplicavel (690V, kW) 132 160 200 250 315 355 450 630
g Saida do motor aplicavel (690V, HP) 175 215 270 335 425 475 600 850
g Saida do motor aplicavel (575V, HP) 150 150 200 250 350 400 450 750
CSJ" Corrente de saida nominal(A) 150 180 220 290 350 385 465 675
Frequéncia de saida max. (Hz) 599.00
Frequéncia de Operagao(kHz) 2~9 (configuragéo padréo 4) conﬁg.2p~agréo 3)
Corrente de entrada (A) Servico leve 178 217 292 353 454 469 595 681
Corrente de entrada (A) Servigo normal 148 178 222 292 353 388 504 681
E Tensdo nominal / Frequéncia Trifasico, 525~690 Vac ( -15% ~+10%), 50/60 Hz
Faixa de tensao operacional 446~759Vac
Tolerancia de frequéncia 47~63Hz
Eficiéncia(%) 97 98
Fator de Poténcia >0.98
Peso do Inversor(Kg) 88+1.5 135+4 243+5
Método de resfriamento Resfriamento por ventilador
Chopper de Frenagem Tamanho D e acima (opcional)
Reator DC Tamanho D e acima(Integrado)

Note : 1. Quando uma carga for uma carga de surto, use um modelo de nivel mais alto.
2. Para o tamanho A, B e C, Modelo VFDXXXCPXXX-21, o tipo de gabinete é IP20/ UL OPEN TYPE.
3. Para o tamanho D e acima, se os dois ultimos caracteres do modelo forem 00, entéo o tipo de gabinete é IP00/ IP20/ UL OPEN TYPE; se os dois ultimos caracteres
do modelo forem 21, o tipo de gabinete é IP20/NEMA1/ UL TYPE1.
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Especificacoes Gerais

Método de Controle Modulag&o por Largura de Pulso (PWM)

Modo de Controle 1:V/F (V/F controle), 2: SVC (controle vetorial sensorless), 3: PM (motor de ima permanente)
Troque de Partida Alcance até 150% ou mais a 0,5 Hz

Curva V/F Curva V/F ajustavel de 4 pontos e curva quadrada

Capacidade de Resposta Rapida 5Hz

Limite de Toruqge Servigo leve: Max. 130% de corrente de torque; Servigo normal: Corrente de torque maxima de 160%
Precisao de Torque +5%

230V modelo: 599.00 (55 kW e acima: 400.00)
Frequéncia de saida Max.(Hz) 460V modelo: 599.00 (90 kW e acima: 400.00)

575V/690V modelo: 599.00
Precisdo de saida de frequéncia  Comando digital: +0,01%, -10 °C ~ +40 °C, comando analdgico: +0,1%, 25 +10 °C

Resolucao de frequéncia de saida Comando digital: 0,01 Hz; Comando analdgico: Frequéncia méaxima de saida x 0,03 / 60 Hz (+11 bits)
Servico leve: 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos

Tolerancia a sobrecarga Servigo normal: 120% da corrente nominal por 1 minuto a cada 5 minutos; 160% da corrente nominal por 3 segundos a cada 25
segundos

Sinal de config de frequéncia 0~+10V, 4~20mA, 0~20mA

Tempo de Accel./decel. 0.00~600.00/0.0~6000.0 segundos

Frenagem de alto
deslizamento

Caracteristicas de Controle

Dwell Sequéncia de 3 fios
Compensagéo de

Falha de reinicializagdo  Limite de Torque

Velocidade rapida Copia de parametro Frequéncia JOG i — Compensacao de torque
Accel/decel Controle da Economia  Interruptor de tempo Config. de limite superior/ Perda momentanea
Fungio de Controle Principal da Curva-S de Energia de acel./desacel.  inferior de frequéncia  de energia

Controle de PID com Auto-Tuning(rotacional, Frenagem por injec&o
a Funcéo Dormir estacionario) CC na partida/parada

Velocidade de 17 passos

Comunicagédo BACnet .
(max.)

Deteccgéo de sobretorque Comunicagdo Modbus (RS-485 RJ45, max. 5,2 Kbps)

Modelo de 230 V: Modelo com especificagdo superior a VFD185CP23 (incluido) s&o controle PWM;
Modelo com especificagées inferiores a VFD150CP23 (no incluido) sdo controle de interruptor liga / desliga.

Controle do Ventilador Modelo de 460 V: Modelo com especificagdo superior a VFD220CP43/4E (incluido) séo controle PWM;
Modelo com especificagao inferior a VFD185CP43/4E (n&o incluido) séo controle de interruptor liga/desliga.

Modelo 575 V / 690 V: controle PWM
Protegao do Motor Protec&o de relé térmico eletronico

Modelo de 230 V / 460 V:
Servico leve: Protecéo contra sobrecorrente para corrente nominal de 185%, Servico normal:
Protecéo contra sobrecorrente para corrente nominal de 240%,
Protegdo contra Corrente Grampo de corrente (servigo leve: 130 ~ 135%);(Servigo normal: 170 ~ 175%)
Modelo 575V / 690 V:
Protecéo contra sobrecorrente para corrente nominal de 225%
Bracadeira de corrente (servigo leve: cerca de 128 ~ 141%);(Servigo normal: cerca de 170 ~ 175%)

Modelo de 230 V: o inversor ird parar quando a tensdo do barramento CC exceder 410 V
Modelo de 460 V: o inversor ird parar quando a tensédo do barramento CC exceder 820 V
Modelo de 575 V: o inversor ird parar quando a tensdo do barramento CC exceder 1016 V
Modelo de 690 V: o inversor ira parar quando a tensdo do barramento CC exceder 1189 V

Protecao contra Sobretensao

Protecao contra Temp Excessiva Sensor de temperatura Integrado

Prevencao de Parada Prevencéo de paradas durante aceleragéo, desaceleracédo e funcionamento independente
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Reinicio apos falha

instantanea de Energia Configuracéo de parametros até 20 segundos

Protecao contra fuga da

A corrente de fuga é maior que 50% da corrente nominal do inversor do motor CA
corrente de aterramento

Classificacao de corrente De acordo com UL508C, o inversor é adequado para uso em um circuito capaz de fornecer ndo mais de 100kA simétrico
de curto-circuito (SCCR) amperes (rms) quando protegido por fusiveis fornecidos na tabela de fusiveis

Certificagdes Internacionais* C€ [H[ @ [E @ SEMI F47, GB/T12668.3

Nota: 1. A certificagdo EAC é apenas para modelos de 230 V e 460 V
2. Nenhuma certificagdo UL para modelos acima de 500 kW
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Fiacao

Diagrama de fiagao para o tamanho A~ C
*Entrada: Alimentacgao trifasica

DC choke (optional)

NFB (No Fuse Breaker) & Fuse

—~

RL1I—C o>—+o——|

siL2—=5 ¢

T3 —

!

IR
Itis recommended
toinstall a protective
circuitat RB1-RC1 to
protect it from system
damage.

When a fault occurs, the multi-function
output terminals will switch ON to shut
the power and protect the power system.

I
I
v

o |

RB1-RC1 are multi-function output terminal

Factory setting: NPN (SINK) Mode

FWD/STOP
REV/STOP

Multi-stage speed 1

Multi-stage speed 2

Multi-stage speed 3

Factory Multi-stage speed 4

setting N/A

N/A
N/A

N/A

Digital signal common

= mEa

*Do NOT supply the mains voltage directly to
these terminals.

[issyinore]

*11t's ajumper between DCM, SCM1 and SCM2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*21t's ajumper between +24V, STO1 and STO2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*3The +24V is for STO only, and cannot be used for
other purposes.

_-l?‘ _l+24vnc
[k 1
I

ESTOPE'
T i

0~10V/0/4~20mA
R

0~10V/0/4~20mA

1
|
|
|
1
1
|
I 0~+10V
1
1
1
1
1
1

Analog signal common
terminal
Lo oo
Fm e m e =
Modbus RS-485
Pin 1~2, 7, 8: Reserved SGND

|

I

! Pin3,6:SGND SG-
| Pin4:SG

I

sy pic 1) @somz

Multi-function output terminals
250VAC/3A(N.O.)
250VAC/3A(N.C.)

30VDC/5A (N.O.)
30VDC/3A(N.C.)

250VAC/1.2A (N.O.)
Estimate at COS (0.4)

250VAC/1.2A (N.C.)
Estimate at COS (0.4)

Multi-function output terminals
250VAC/3A (N.O.)
30VDC/5A(N.O.)

250VAC/1.2A(N.O.)
Estimate at COS (0.4)

Multi-function analog output

Multi-function analog output

power supply card (optional)

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

Z- Shielded wire

13

terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

Analog signal common terminal

terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

1/0 & RELAY card and DC 24V external



Diagrama de fiagao para o tamanho D ~ F
*Entrada: Alimentagéo trifasica

Factory setting: NPN (SINK) Mode

NFB (No Fuse Breaker) & Fuse

RIL1—38 ¢

IS noTe |

! Itis recommended

| toinstall a protective
! circuitat RB1-RC1 to
i protect it from system
| damage.

When a fault occurs, the multi-function
+ output terminals will switch ON to shut
the power and protect the power system.

Lo mE

FWD/STOP
REV/STOP
Multi-stage speed 1

|Multi-stage speed2 -~ ! !
Multi-stage speed 3
Multi-stage speed 4
N/A

Factory
setting

==INOTE] Digital signal common

Do NOT supply the mains voltage directly to
these terminals.

==){norF]

*11t's ajumper between DCM, SCM1 and SCM2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*2It's a jumper between +24V, STO1 and STO2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*3The +24V is for STO only, and cannot be used for
other purposes.

- J_+24VDC

ESTOP
T

-y

Safety PLC

0~10V/0/4~20mA |
e

0~10V/0/4~20mA |

Multi-function output terminals
250VAC/3A(N.O.)
250VAC/3A(N.C.)

30VDC/5A (N.O.)
30VDC/3A (N.C.)

250VAC/1.2A(N.O.
Estimate at COS (0
N.C.
S

250VAC/1.2A (N.C

)

4)
)

Estimate at COS (0.4

)

Multi-function output terminals
250VAC/3A (N.O.)
30VDC/5A (N.O.)

250VAC/1.2A (N.O.)
Estimate at COS (0.4)

Multi-function analog output

Multi-function analog output

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

I~ Shielded wire

0~+10V 0

Analog signal common AVI2

terminal @ ACM

o JS)
U 1
s [
I Modbus RS-485
! Pin1~2,7,8: Reserved SGND o 81 81
' Pin3,6: SGND SG-
| Pin4:SG- SG+
| Pin5:SG+
14

terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

Analog signal common terminal

terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

1/0 & RELAY card and DC 24V external
power supply card (optional)

A NELTA



Diagrama de fiagao para o Tamanho G ~ H

*Entrada: Alimentagéo trifasica

Braking resistor (optional)

Power
R/L11
. ) ser &
. ‘-
4%}
T

R/L12

Transformer

+1/DC+

Braking mo
l (optional) '
O

-/DC-|
DC reactor
DC-
Inverter

Factory setting: NPN (SINK) Mode

FWD/STOP -
|REV/ISTOP _
|Multi-stage speed 1.~
[Multi-stage speed 2~
| Multi-stage speed 3~
[ Multi-stage speed4_~
IN/A -
LNVA -
LN/A .
[NA .
i==INoTE| Digital signal common

Factory
setting

Do NOT supply the mains voltage directly to
these terminais

*11t's ajumper between DCM, SCM1 and SCM2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*21It's ajumper between +24V, STO1 and STO2 as
factory setting. Remove the jumper before using
the safety function.

*3The +24V is for STO only, and cannot be used for

other purposes.
J_+24VDC

ESTOP}
NG

N

Safety PLC

Analog sig
terminal

Modbus RS-485
Pin1~2,7, 8: Reserved
Pin 3,6 : SGND

Pin4: SG-
Pin5:SG+

: 1/0 & RELAY card and DC 24V external-
power supply card (optional)

Multi-function output terminals
250VAC/3A(N.O.)
250VAC/3A(N.C.)
30VDC/5A(N.O.)
30VDC/3A(N.C.)
250VAC/1.2A(N.O.)
Estimate at COS (0.4)

250VAC/1.2A (N.C.)
Estimate at COS (0.4)

Multi-function output terminals
250VAC/3A(N.O.)
30VDC/5A(N.O.)

250VAC/1.2A(N.O.)
Estimate at COS (0.4)

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

Analog signal common terminal

Multi-function analog output
terminal, 0~10VDC or 0/4-20mA

o Main circuit terminals
@ Control circuit terminals

%I Shielded wire

* Ao conectar para entrada de 12 pulsos, siga rigorosamente o diagrama de fiagao acima.
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Dimensoes

Teclado Digital

Tamanho A

Unidade: mm [polegada]

72.0 [2.83]

Boam

[ o)
W STOP
RESET
—_—

116.0 [4.57]

KPC-CCO01

15.0 [0.59]

1

Teclado LCD Padrao

1

/Veja o detalhe A

D1

MODELO

VFDO007CP23A-21
VFD015CP23A-21
VFD022CP23A-21
VFD037CP23A-21
VFD055CP23A-21
VFDO007CP43A-21
VFD015CP43B-21
VFD022CP43B-21
VFD037CP43B-21
VFD040CP43A-21
VFD055CP43B-21
VFD075CP43B-21

VFDO07CP4EA-21
VFD015CP4EB-21
VFD022CP4EB-21
VFD037CP4EB-21
VFD040CP4EA-21
VFDO055CP4EB-21
VFD075CP4EB-21
VFDO15CP53A-21
VFD022CP53A-21
VFD037CP53A-21

= —

H1
H

=

Veja o detalhe

o2

B St

S1

Detalhe A (Orificio de Montagem)

Detalhe B (Orificio de montagem)

mm

inch

130.0
5.12

250.0
9.84

170.0
6.69

116.0
4.57

236.0
9.29

16

45.8
1.80

222

0.24 0.87

34.0
1.34

*D1:Montagem em Flange

28.0
1.10

A NELTA



W Montagem em D
W1 flange ’__>D1
Tamanho B » 7@ = e —
-
oBRo s==||
TOD s==1|
o®0 =
oS00 ===
— ===
==
Iz S22
S
=83 ||
=S23 ||
SEE
|
MODELO [N I o
VFD0O75CP23A-21 2 o
VFD110CP23A-21 Veja o detalhe B
VFD150CP23A-21
VFD110CP43B-21 € A S1
VFD150CP43B-21 I 0 6>
VFD185CP43B-21 23
VFD110CP4EB-21 Detalhe A (Orificio de Montagem)
VFD150CP4EB-21
VFD185CP4EB-21 @A 2
VFD055CP53A-21

VFDO75CP53A-21
VFD110CP53A-21

L,

VFD150CP53A-21 Detalhe B (orificio de montagem)
mm 190.0 320.0 190.0 173.0 303.0 77.9 8.5 22.2 34.0 43.8
inch 7.48 12.60 7.48 6.81 11.93 3.07 0.33 0.87 1.34 1.72
*D1: Montagem em Flange
D
Tamanho C

Veja Detalhe A D1

= 0000000000

7000000000000
0000000000000

aBa0oo00m
§ga0B000D
8006808838

MODELO

(]

VFD185CP23A-21
VFD220CP23A-21
VFD300CP23A-21
VFD220CP43A-21
VFD300CP43B-21
VFD370CP43B-21
VFD220CP4EA-21
VFD300CP4EB-21
VFD370CP4EB-21

Veja Detalhe B S1

Detalhe A (Orificio de montagem)

VFD185CP63A-21 m
VFD220CP63A-21
VFD300CP63A-21 $1
VFD370CP63A-21 Detalhe B (Orificio de montagem)
c1 mm 250.0 400.0 210.0 231.0 381.0 92.9 8.5 22.2 34.0 50.0
inch 9.84 15.75 8.27 9.09 15.00 3.66 0.33 0.87 1.34 1.97

*D1:Montagem em Flange
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D2

Tamanho D1 e o. @

H1
H3

MODELO e 1 0 .
TAMANHO_D1 \\/EJA DETALHE B

VFD370CP23A-00
VFD450CP23A-00
VFD750CP43B-00

VFD900CP43A-00
VFD450CP63A-00 M
VFD550CP63A-00
S$1
A B
ORIFICIO DE (ORIFICIO DE

MONTAGEM MONTAGEM

mm  330.0 - 275.0 285.0 550.0 525.0 4920 107.2 16.0 11.0 18.0 -
inch 12.99 - 10.83 11.22 21.65 20.67 19.37 4.22 0.63 0.43 0.71 - - -
*D1: Montagem em Flange
Tamanho D2 4+_/VEJADETALHEA
RE=————X-g¥

H2
H1
H3

MODELO -
TAMANHO_D2 VEJA DETALHE B -

VFD370CP23A-21
VFD450CP23A-21
VFD750CP43B-21 01 1
VFD900CP43A-21 "
VFD450CP63A-21 o2

VFD550CP63A-21 (

63
—02

S1 s1
DETALHE A DETALHE B

(ORIFICIO DE (ORIFICIO DE
MONTAGEM) MONTAGEM)

 Tamanho W H 0w oW W2 W I b2 st o2 o1 ez on

mm 330.0 688.3 275.0 2850 550.0 525.0 492.0 107.2 16.0 11.0 18.0 76.2 34.0 22.0
inch 1299 27.10 10.83 11.22 21.65 20.67 19.37 4.22 0.63 0.43 0.71 3.00 1.34 0.87

*D1: Montagem em Flange
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VEJA DETALHE A D1
Wi /

Tamanho D0-1

H1
H3
0
i

MODELO = N—
TAMANHO_DO0-1

VFD450CP43S-00
VFD550CP43S-00

VEJA DETALHE B

1

DETALHE A DETALHE B
(ORIFICIO DE (ORIFICIO DE
MONTAGEM) MONTAGEM)
_ Tamanho W H b wi Wt Wz Wy XA b2 st sz
mm  280.0 - 255.0 235.0 500.0 475.0 4420 942 16.0 11.0 18.0
inch 11.02 - 10.04 9.25 19.69 1870 17.40 3.71 0.63 0.43 0.71

D1: Moiitagem em Flange

D

W VEJA DETALHE A r Y
w1 D2
Tamanho D0-2 I N El

H3

\VEJ 7777 sz

A DETALHE B
] ] S
?2- 93 23 ;02
MODELO o
TAMANHO_D0.2 1D3&®B| 0 ]
VFD450CP43S-21 - @ @ -
VFD550CP43S-21 ‘ “. o o
A ( /) DETALHE A DETALHE B
(ORIFICIO DE (ORIFICIO DE
MONTAGEM) MONTAGEM)

_TAmANHO W H D wt W Wz o [JEIEN o2 st sz o1 ez @3

mm 280.0 6144 255.0 2350 500.0 475.0 4420 94.2 16.0 11.0 18.0 62.7 34.0 22.0
inch 11.02 2419 10.04 9.25 19.69 18.70 17.40 3.71 0.63 0.43 0.71 2.47 1.34 0.87

*D1:Montagem em Flange
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W1 Veja Detalhe A D1
| /-
Tamanho E1 e
3 o
E\ 0|
\— Veja Detalhe B
MODELO o b s

VFD550CP23A-00 VFD750CP63A-00
VFD750CP23A-00 VFD900CP63A-00

J

VFD900CP23A-00 VFD1100CP63A-00 Detathe A Detalhe B
VFD1100CP43A-00 VFD1320CP63A-00 (Orificio de (Orificio de
Montagem) Montagem)

VFD1320CP43B-00

mm 370.0 - 300.0 335.0 589.0 560.0 528.0 143.0 18.0 13.0 13.0 18.0 -
inch 14.57 - 11.81 13.19 23.19 22.05 20.80 5.63 0.71 0.51 0.51 0.71 - - -
*D1: Montagem em Flange
w D
Tamanho E2 [—]"‘” I Veja Detalhe A D1
[ —  — )

H2
H1
H3

D2

MODELO
S2

VFD550CP23A-21 VFD750CP63A-21 St 7

VFD750CP23A-21 VFD90OCP63A-21 6

VFD900CP23A-21 VFD1100CP63A-21 Do A botare 5

(Orificio de (Orificio de
montagem) montagem)

VFD1100CP43A-21 VFD1320CP63A-21
VFD1320CP43B-21

(Tamanho W H D owi m W2 W [l 02 st o2 s et ez o3

mm 370.0 715.8 300.0 335.0 589.0 560.0 528.0 143.0 180 13.0 13.0 180 220 34.0 92.0
inch 1457 28.18 11.81 13.19 23.19 22.05 2080 563 0.71 051 051 071 087 134 3.62

*D1: Montagem em Flange
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w1 D1

|~ Veja Detalhe A

o ) o | 3

Tamanho F1 O el [

® MM ¢ £ 2
288
& o D
\—Veja Detalhe B S3 D2 ||

S1

MODELO

VFD1600CP43A-00
VFD1850CP43B-00
VFD1600CP63A-00

S2
Detalhe A (Orificio de montagem)

S1

VFD2000CP63A-00 e p
Detalhe B (Orificio de montagem)
= mm  420.0 - 300.0 380.0 800.0 770.0 717.0 124.0 18.0 13.0 250 18.0 -
inch  16.54 - 11.81 14.96 31.50 30.32 28.23 4.88 0.71 0.51 0.98 0.71 - - -
*D1: Montagem em Flange
Tamanho F2 wi _ T
(—W |~ See Detail A
) 5 5 o — @ Lg
| i
I
\Veja Detalhe B S3 T D2
s1
YRR, /S /Y
MODELO
VFD1600CP43A-21 Detalhe A (Orifiio de montagerm)
VFD1850CP43B-21 = o
VFD1600CP63A-21 " ’ -
VFD2000CP63A-21 4 g

Detalhe B (Orificio de montagem)

mm 420.0 940.0 300.0 380.0 800.0 770.0 717.0 124.0 18.0 13.0 250 180 920 350 220
inch 16.54 37.00 11.81 14.96 31.50 30.32 28.23 4.88 0.71 051 098 0.71 362 138 0.87

*D1: Montagem em Flange
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W1 r— Veja Detalhe A
|
Al e ° o | F— FO_
Tamanho G1
S 2
' ' | | m
MODELO Veja Detalhe B
VFD2000CP43A-00 R 2 st .
VFD2200CP43A-00 E— T
VFD2500CP43A-00 atalaialalatolatalala
VFD2800CP43A-00 el e <J(\L
VFD2500CP63A-00 y Y
VFD3150GP63A.00 (] oA owes
mm  500.0 - 397.0 440.0 1000.0 963.0 9136 130 265 270 -
inch 19.69 . 15.63 217.32 39.37 37.91 3597 051 1.04  1.06 . . .
Tamanho G2 e Wi = | Veja Detalhe A £
T = -

S3
\ Veja Detalhe B

MODELO s s s
VFD2200CP43A-21
VFD2500CP43A-21
VFD2500CP63A-21 °
VFD3150CP63A-21 LT (om?c?;a;r;e/x o Detahe B

mm  500.0 1240.2 397.0 440.0 1000.0 963.0 913.6 13.0 26.5 27.0 22.0 34.0 117.5
inch 19.69 4883 15.63 217.32 39.37 37.91 3597 0.51 1.04 1.06 0.87 1.34 4.63

VFD2000CP43A-21 o
N S1
VFD2800CP43A-21 — : é ﬁ
~ Tamanho W H D W1 Hl H2 H3 St s2 s3 @1 @2 @3
22 A AELTA



Tamanho H1

W . D
- i ~ /—Veja Detalhe A b1
[ 1/ @
6 I 2 S o o I (@) | 0=
[ ’ ‘ ’ ‘ ’ . o
o (1 1) L i G
=
ol -
Y — P —— ] S
W2 |
| Wi ! Veja Detalhe B
J
alallalallalallala @
]
MODELO :IIIIlllllllllllllllIIIIIllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllll:
= = Veja Detalhe A Veja Detalhe B
VFD3150CP43A-00 (Orificio de montagem) (Orificio de montagem)

VFD3550CP43A-00
VFD4000CP43A-00
VFD5000CP43A-00
VFD5600CP43A-00
VFD6300CP43A-00

mm  700.0 1435.0 398.0 630.0 290.0 - - 1403.0 1346.6 -
inch 2756  56.5 15.67 2480 11.42 - - 55.24  53.02 -
_-------------
- 45.0 - - 13.0 26.5 25.0 -
inch - 1.77 - - - - - 0.51 1.04 0.98 - - -
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Tamanho H3

i Veja Detalhe A
w1 |/ D1

i
Ole Y ° o [ I—&

s

H1

H2

]
e H o H e@ vy

i)
%
x4
5]
| 83

Placa defletora de fixago lateral
S & ! %Veja Detalhe B

MODELO

VFD3150CP43C-21
VFD3550CP43C-21
VFD4000CP43C-21
VFD5000CP43C-21
VFD5600CP43C-21
VFD6300CP43C-21

mm 700.0 1745.0 404.0 630.0 500.0 630.0 760.0 800.0 - 1729.0 1701.6 -
inch 2756 68.70 1591 2480 19.69 24.80 29.92 31.50 - 68.07 66.99 -

- 51.0 38.0 65.0 204.0 68.0 137.0 13.0 26.5 25.0 22.0 34.0 117.5
inch - 2.0 1.50 2.56 8.03 2.68 5.4 0.51 1.04 0.98 0.87 1.34 4.63
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Veja Detalhe A Veja Detalhe B
(Orificio de montagem) (Orifiico de montagem)




690V Tamanho H1

D1

€H

/—VEJA DETALHE A

¢H

o [&

Ole

W2

\ VEJA DETALHE B

W1
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MODELO

DETALHE B
(ORIFICIO DE
MONTAGEM)

DETALHE A
(ORIFICIO DE
MONTAGEM)

690V TAMANHO_H1
VFD4000CP63A-00
VFD4500CP63A-00
VFD5600CP63A-00
VFD6300CP63A-00

1389.0 1346.6 1375.0 -

290.0
11.42

630.0

1435.0 398.0

700.0
27.56

mm

53.02 54.13 -

54.68

24.8

15.67

56.5

inch

13.0 14.0 25.0

26.5

45.0

0.51 0.55 0.98

1.04

1.77
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690V Tamanho H2

wr

/— SeeDetail A
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MODELO i 1
690V TAMANHO_H2 | W3
- W
VFD4000CP63A-21 we
VFD4500CP63A-21
VFD5600CP63A-21
VFD6300CP63A-21
Tamanho w H D w1 W2 w3 W4
mm  700.0 17450 404.0 630.0 800.0 500.0 630.0 760.0
inch 2756 68.70 1591 248 315 1969 2438
Tamanho D1 D2 D3 D4 D5 D6 s1
mm 51.0 68.0 137.0 103.0 204.0 - 26.5
inch 201 268 539 406 8.03 = 1.04
26
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55
DETAILA DETAIL B
{MOUNTING HOLE) {MOUNTING HOLE)
W6 H1 H2 H3 H4 H5
= 1715.0 745 137.0 = =
= 67.52 293 5.39 = =
S3 S4 S5 21 @2 a3
140 250 13.0 220 340 117.5
0.55 0.98 0.51 0.87 1.34 4.63
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Acessorios

Placa de Extensao de Relé
= EMC-R6AA

Consulte a Pr. 02-36 ~ Pr. 02-41 para selegao de saida multifuncional

Carga resistiva:

3A(N.A)/250 VCA

5A(N.A)/30VDC
RA10~RA15 Carga indutiva (COS 0,4)
RC10~RC15 1,2A (N.A.)/ 250 VAC

2,0A(N.A.)/30VDC
E usado para emitir cada sinal do monitor, como para operac¢do de acionamento, frequéncia atingida ou
indicagéo de sobrecarga.

Placa de Extensao de E/S Analégica
= EMC-A22A

Consulte a Pr. 14-00 ~ Pr. 14-01 para sele¢éo de funcéo (entrada) e Pr. 14-18 ~ Pr. 14-19 para selecéo de
AVI10 modo Dois conjuntos de porta AVI para switch AVI ou ACI: SSW3 (AVI10) e SSW4 (AVI11)
AVI11 AVI: Entrada 0 ~ 10 V

ACI: Entrada 0 ~20 mA /4 ~ 20 mA

Consulte a Pr. 14-12 ~ Pr. 14-13 para selegao de fungéo (saida) e Pr. 14-36 ~ Pr. 14-37 para selecéo de
AFM10 modo
AFM11 Dois conjuntos de porta AFM para switch AVO ou ACO: SSW1 (AFM10) e SSW2 (AFM11)

AVO: Saida0~10V

ACO: Saida 0 ~ 20,0 mA /4,0 ~20,0 mA

ACM Terminal comum de sinal analégico

Placa de Extensao de E/S

= EMC-D611A
Ctorminais | Daserigdes |

Corrente Alternada Alimentagdo CA comum para terminal de entrada multifuncional (Neutro)

Consulte Pr. 02-26 ~ Pr. 02-31 para selegao de entrada multifuncional
Tenséo de entrada: 100 ~ 130 VAC;

Frequéncia de entrada: 57 ~ 63 Hz Impedancia de entrada: 27 KQ
Tempo de resposta do terminal: ON: 10 ms; OFF: 20 ms

MI10~MI15

Placa de Extensao de E/S
= EMC-D42A

com Comum para terminais de entrada multifuncionais
Selecione SINK (NPN) / SOURCE (PNP) no jumper J1/ fonte de alimentagdo externa

Consulte a Pr. 02-26 ~ Pr. 02-29 para programar as entradas multifuncionais MI10 ~ MI13 A alimentagéo
interna é aplicada a partir do terminal E24: +24 VDC + 5% 200 mA, 5 W Alimentacéao externa +24 VDC:
tensdo maxima 30 VCC, tensdo minima 19 VCC, 30 W

ON: a corrente de ativagéo € de 6,5 mA; OFF: a tolerancia da corrente de fuga é de 10 pA

Mi10~MI13

Terminais de saida multifuncionais (fotoacoplador) Ciclo de trabalho: 50%;
Frequéncia maxima de saida: 100 Hz

Corrente maxima: 50 mA;

Tensdo maxima: 48 Voc

MO10~MO11

Comum para terminais de saida multifuncionais MO10, MO11
(fotoacoplador) Max. 48 VDC 50 mA

MXM
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Placa Power Shift 24V

= EMC-BPS01

Permite a operacgao do sistema de rede, fungéo PLC e func¢des parciais quando o acionamento do motor CA
esta desligado

24V GND Poténcia de entrada: 24 VDC * 5%
Corrente maxima de entrada: 0,5 A

Nota: Nao conecte o terminal de controle +24V (sinal de controle digital comum: SOURCE)diretamente ao terminal de entrada EMC-BPS01 24V.
Né&o conecte o terminal de controle GND diretamente ao terminal de entrada EMC-BPS01 GND.

Cartao CANopen

= EMC-COPO01
Pino RJ-45 Nome do Pino Definigao
1 CAN_H Linha de barramento CAN_H (dominante alta)
2 CAN_L Linha de barramento CAN_L (dominante baixo)
[Je-11] 3 CAN_GND Terra/0V/V-
Fémea
6 CAN_GND Terra/OV/V-

Placa EtherNet/IP, Modbus TCP
= CMC-EIP01 / CMC-EIP02

e b Caracteristicas
] » Suporta no maximo 32 palavras de entrada . Filtro IP, funcéo basica de
e 32 palavras de saida de conex&o de E/S firewall
> uMsi;;(iiz:)mento de parametros definido pelo » Suporta nés de anel DLR
*Aplicavel a CMC-EIP02
Interface de Rede
Protocolo de Rede DHCP, BOOTP, EtherNet/IP, Modbus TCP Interface RJ-45
Velocidade deTransmissdo 10/100 Mbps Numero de Portas 1(CMC-EIP01) / 2(CMC-EIP02)
Método de Transmissao Conexao de E/S / Mensagem Explicita Cabo de Transmisséo Blindagem categoria 5e

Distancia de Transmissdo  100m, extens&o é permitida via switch

Cartao BACnet
-eZVFD-CC A

Caracteristicas
» Suporta protocolo BACnet nativo Rev 12

» Suporta protocolos de comunicagao BACnet/IP, BACnet sobre Ethernet

» Ethernet de porta dupla suporta encadeamento em série de varios dispositivos VFD
» Mapeia terminais de E/S VFD como E/S BACnet

» Totalmente programavel em GCL+

» Configuragao e instalagdo usando o software de gerenciamento de instalagdes Delta
Controls enteliWEB

» Reldgio em tempo real com backup de energia supercap

Conector eZVFD Comunicagao eZVFD

Interface Porta dupla RJ45 Velocidade de transmissdo 10/100 Base-T

Método de transmissdo Ethernet Protocolo de rede BACnet/IP, BACnet Ethernet
Cabo de transmisséao CAT 5e/6 blindado Protocolo BACnet Rev 12

Enderegamento de dispositivos Software enderegamento
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Acessorios

Cartao PROFINET
- CMC-PNO1
Caracteristicas

» Suporta dispositivo PROFINET 10
» Suporta transmissao de dados sincrona e acesso a parametros sincronos
» Fornece arquivo GSDML para comunicagédo PROFINET

Network Interface

Interface RJ-45 Cabo de transmissao Categoria de Blindagem 5e 100M
Numero de portas 2 Portas Velocidade de transmissdo Negociagao automatica de 10/100 Mbps
Método de transmissdao |IEEE 802.3 Protocolo de rede PROFINET

Cartao PROFIBUS DP

= CMC-PDO01
Caracteristicas
» Suporta troca de dados de controle PZD » Suporta fungao de E/S remota
» Suporta parametros de acionamento do motor » Baud (detecgdo automatica): max.12Mbps

CA de sondagem PKW
» Suporta fungéo de diagnostico do usuario

Conector PROFIBUS DP Comunicagao

Interface Conector DB9 Tipo de Mensagem Troca ciclica de dados
Método de transmissao RS-485 de alta velocidade Nome do Médulo CMC-PD01

Cabo de transmisséo Cabo de par trangado blindado Documento GSD DELA08DB.GSD
Isolamento elétrico 500 Voc ID da Empresa 08DB (HEX)

Velocidade de transmissao 9,6 Kbps; 19,2 Kbps; 93,75 Kbps; 187,5 Kbps;

serial suportada (deteccao 125 Kbps; 250 Kbps; 500 Kbps; 1,5 Mbps; 3

automatica) Mbps; 6 Mbps; 12 Mbps (bits por segundo)
Cartao DeviceNet

=CMC-DNO1

Caracteristicas

» Baseado na interface de comunicagao de alta velocidade do protocolo Delta HSSP, capaz
de realizar o controle imediato de um acionamento do motor CA

» Suporta apenas conexao do Grupo 2 e troca de dados de E/S de pesquisa

» Suporta entrada maxima de 32 palavras / saida de 32 palavras e fungéo de E/S remota
para mapeamento de E/S

» O endereco do no6 e a velocidade de transmissao serial podem ser configurados no inversor
» Energia fornecida pelo acionamento do motor CA

Conector DeviceNet Conector DeviceNet
Interface Conector plugavel de 5 pinos e 5,08 mm Interface Terminal de comunicagéo de 50 pinos
Método de transmissao CAN Método de transmissdo Comunicagéo SPI
. Cabo de par trangado blindado . ) 1. Comunicacédo com o inversor do motor CA
Cabo de transmisséao ) ~ Funcgao terminal o ) ~
(com 2 cabos de alimentagao) 2. Transmissao da fonte de alimentagdo do Inversor
125 Kbps, 250 Kbps, 500 Kbps e Protocolo de
A N ~ Protocolo Delta HSSP
Velocidade de transmissao serial extensivel comunicagao

transmisséo i
Modo de velocidade

Protocolo de rede Protocolo DeviceNet
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Cabos de Barramento de Campo Padrao Delta

UC-CMCO003-01A Cabo CANopen, conector RJ45 0.3m
UC-CMCO005-01A Cabo CANopen, conector RJ45 0.5m
UC-CMCO010-01A Cabo CANopen, conector RJ45 1m
UC-CMC015-01A Cabo CANopen, conector RJ45 1.5m
Cabo CANopen UC-CMCO020-01A Cabo CANopen, conector RJ45 2m
UC-CMC030-01A Cabo CANopen, conector RJ45 3m
UC-CMCO050-01A Cabo CANopen, conector RJ45 5m
UC-CMC100-01A Cabo CANopen, conector RJ45 10m
UC-CMC200-01A Cabo CANopen, conector RJ45 20m
ol St UC-DNO01Z-01A Cabo DeviceNet 305m
UC-DN01Z-02A Cabo DeviceNet 305m
UC-EMCO003-02A Cabo EtherNet, blindagem 0.3m
UC-EMCO005-02A Cabo EtherNet, blindagem 0.5m
UC-EMC010-02A Cabo EtherNet, blindagem im
Cabo EtherNet UC-EMCO020-02A Cabo EtherNet, blindagem 2m
UC-EMC050-02A Cabo EtherNet, blindagem 5m
UC-EMC100-02A Cabo EtherNet, blindagem 10m
UC-EMC200-02A Cabo EtherNet, blindagem 20m
Cabo PROFIBUS UC-PF01Z-01A Cabo PROFIBUS DP 305m
L+10

G

Caixas de Distribuicado CANopen / DeviceNet TAP

TAP-CNO1 1 entrada 2 saidas, resistor de terminal de 121Q integrado
TAP-CN02 1 em 4 saidas, resistor de terminal de 121Q integrado
TAP-CNO3 1 entrada 4 saidas, conector RJ45, resistor de terminal de 121Q integrado

Unidade: mm [polegada]

66 [2.6] 87 [3.4] 66.50 [2.6]

TAP-CNO1 TAP-CN02 TAP-CNO3
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Informacoes sobre Pedidos

Tamanho do Modelo Fai)fa d_e Modelos
Poténcia

Tamanho A

Tamanho B

Tamanho C

Tamanho D

Tamanho E

Tamanho F

Tamanho G

230V:
0.75 ~ 5.5kW

460V:
0.75 ~7.5kW

575V:
1.5 ~3.7kW

230V:
7.5 ~15kW

460V:
11~ 18.5kW

575V:
5.5~ 15kW

230V:
18.5~ 30kwW

460V:
22~ 37kW

690V:
18.5~ 37kW
230V:

37~ 45kW

460V:
45~ 90kW

690V:
55~ 75kW

230V:
55~ 90 kW

460V:
110~ 132kW

690V:
75~ 132kW

460V:
160~ 185kW

690V:
160~ 200kW

460V:
220~ 280kW

690V:
250~ 315kW

VFDO007CP23A-21
VFD015CP23A-21
VFD022CP23A-21
VFD037CP23A-21
VFDO055CP23A-21

VFDO075CP23A-21
VFD110CP23A-21
VFD150CP23A-21

VFD185CP23A-21
VFD220CP23A-21
VFD300CP23A-21

Tamanho D1:

VFD370CP23A-00
VFD450CP23A-00
VFD750CP43B-00
VFD900CP43A-00

Tamanho D0-1:
VFD450CP43S-00
VFD550CP43S-00

Tamanho E1:
VFD550CP23A-00
VFD750CP23A-00
VFD900CP23A-00
VFD1100CP43A-00
VFD1320CP43B-00

Tamanho F1:
VFD1600CP43A-00
VFD1850CP43B-00

Tamanho G1:

VFD2000CP43A-00
VFD2200CP43A-00
VFD2500CP43A-00
VFD2800CP43A-00
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VFDO007CP43A-21
VFD015CP43B-21
VFD022CP43B-21
VFD037CP43B-21
VFD040CP43A-21
VFD055CP43B-21
VFDO075CP43B-21

VFD110CP43B-21
VFD150CP43B-21
VFD185CP43B-21

VFD220CP43A-21
VFD300CP43B-21
VFD370CP43B-21

Tamanho D2:

VFD370CP23A-21
VFD450CP23A-21
VFD750CP43B-21
VFD900CP43A-21

Tamanho D0-2:
VFD450CP43S-21
VFD550CP43S-21

Tamanho E2:
VFD550CP23A-21
VFD750CP23A-21
VFD900CP23A-21
VFD1100CP43A-21
VFD1320CP43B-21

Tamanho F2:
VFD1600CP43A-21
VFD1850CP43B-21

Tamanho G2:

VFD2000CP43A-21
VFD2200CP43A-21
VFD2500CP43A-21
VFD2800CP43A-21

VFDO07CP4EA-21
VFDO015CP4EB-21
VFDO022CP4EB-21
VFDO037CP4EB-21
VFDO040CP4EA-21
VFDO055CP4EB-21
VFDO075CP4EB-21

VFD110CP4EB-21
VFD150CP4EB-21
VFD185CP4EB-21

VFD220CP4EA-21
VFD300CP4EB-21
VFD370CP4EB-21

VFD015CP53A-21
VFD022CP53A-21
VFDO037CP53A-21

VFD055CP53A-21
VFD075CP53A-21
VFD110CP53A-21
VFD150CP53A-21

VFD185CP63A-21
VFD220CP63A-21
VFD300CP63A-21
VFD370CP63A-21

Tamanho D1:
VFD450CP63A-00
VFD550CP63A-00

Tamanho D2:
VFD450CP63A-21
VFD550CP63A-21

Tamanho E1:
VFD750CP63A-00
VFD900CP63A-00
VFD1100CP63A-00
VFD1320CP63A-00

Tamanho E2:
VFD750CP63A-21
VFD900CP63A-21
VFD1100CP63A-21
VFD1320CP63A-21

Tamanho F1:
VFD1600CP63A-00
VFD2000CP63A-00

Tamanho F2:
VFD1600CP63A-21
VFD2000CP63A-21

Tamanho G1:
VFD2500CP63A-00
VFD3150CP63A-00

Tamanho G2:
VFD2500CP63A-21
VFD3150CP63A-21



Faixa de

Tamanho H Tamanho H1: Tamanho H3:
VFD3150CP43A-00 VFD3150CP43C-21
VFD3550CP43A-00 VFD3550CP43C-21
VFD4000CP43A-00 VFD4000CP43C-21
460V: VFD5000CP43A-00 VFD5000CP43C-21
315~ 630 kW VFD5600CP43A-00 VFD5600CP43C-21
VFD6300CP43A-00 VFD6300CP43C-21
Tamanho H Tamanho H1:
(690V Modelo) VFD4000CP63A-00
VFD4500CP63A-00
VFD5600CP63A-00
VFD6300CP63A-00
690V:
400~ 630kW Tamanho H2:
VFD4000CP63A-21
VFD4500CP63A-21
VFD5600CP63A-21
VFD6300CP63A-21

Nome do Modelo
| VFD [1100| cP | 43 | A 2

Tipo de Instalacao

Montagem na parede
Montagem no piso

Serié do Produto
[&3 cP2000

Capacidade do Motor Aplicavel
007: 0.75kW ~ 6300: 630 kW

Produto
Conversor de Fréquencia Variavel

32

Nivel de Protecao NEMA

UL Tipo Aberto
NEMA 1

Nivel de Protecao IP
0 IPOO
2 1P20

Tensaode Entrada/Fase

EX) 230V Trifasico
EEJ460V Trifasico
E46OV Trifasico (Filtro EMC Integrado)
EE)575V Trifasico
[EJ690V Trifasico

* Consulte as especificagdes do produto para obter informagdes detalhadas
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Motores padrao

Usado com motores padrao de 400V
Recomenda-se adicionar um reator de saida CA
ao usar com um motor padrdo de 400 V para
evitar danos ao isolamento do motor.

Caracteristicas de torque e aumento de

temperatura

Quando um motor padrédo é controlado por
acionamento, a temperatura do motor sera
mais alta do que com a operagdo DOL.Por
favor, reduza o torque de saida do motor
quando operando em baixas velocidades para
compensar a menor eficiéncia de resfriamento.
Para torque constante continuo em baixas
velocidades, recomenda-se o resfriamento
forgado externo do motor.

Vibragao

Quando o motor aciona a maquina, podem
ocorrer ressonancias, incluindo ressonancias
da maquina.Vibragao anormal pode ocorrer ao
operar um motor de 2 polos a 60 Hz ou
superior.

Ruido

Quando um motor padréo é controlado por
acionamento, o ruido do motor sera maior do
que com DOL operagéo. Para diminuir o ruido,
aumente a frequéncia portadora da unidade. O
ventilador do motor pode ser muito barulhento
quando a velocidade do motor excede 60Hz.

Motores Especiais

Motor de alta velocidade

Para garantir a seguranga, tente a
frequénciaconfiguragdo com outro motor antes
de operar o motor de alta velocidade a 120 Hz
ou superior.

Motor a prova de explosao
Use um motor e um inversor que atendam aos
requisitos a prova de exploséo.

Motor Submersivel & Bomba

A corrente nominal é maior do que a de um
motor padréo. Verifique antes da operagéo e
selecione cuidadosamente a capacidade do
acionamento do motor CA. As caracteristicas de
temperatura do motor diferem de um motor
padréo, defina a constante de tempo térmico do
motor para um valor mais baixo.

Freio do Motor

Quando o motor esta equipado com um freio
mecanico, o freio deve ser acionado pelo
Alimentacédo. Podem ocorrer danos quando o
freio € acionado pela saida de acionamento. Por

favor, NAO acione o motor com o freio engatado.

Motor de Engrenagem

Em caixas de engrenagens ou engrenagens de
reducao, a lubrificagdo pode ser reduzida se o
motor for operado continuamente em baixas

velocidades. Por favor, NAO opere desta forma.

Motor Sincrono

Esses motores precisam de software adequado
para controle. Entre em contato com a Delta
para obter mais informagdes informagéo

Motor Monofasico

Os motores monofasicos ndo sdo adequados
para serem operados por um acionamento de
motor CA. Use um motor trifasico quando
necessario.

Atencao

Condigcdes Ambientais
Posigéo de instalacao

1.0 inversor é adequado para instalagdo em um
local com temperatura ambiente de -10 a 50"J.
2.Atemperatura da superficie da unidade e
resistor de freio aumentara sob especifico
condicdes de operagao. Portanto, instale a
unidade em materiais que sdo

ndo combustivel.

3.Certifique-se de que o local de instalagédo
esteja em conformidade com as condigdes
ambientais indicadas no manual.

Cabeamento

Limite da distancia da Cabeamento
Para operagdo remota, use um cabo de blindagem
de torgdo e a distancia entre o inversor e a caixa
de controle deve ter menos de 20m.

Comprimento maximo do cabo do
motor

Cabos de motor muito longos podem causar
superaquecimento do inversor ou picos de
corrente devido a capacitancia parasita.
Certifique-se de que o cabo do motor tenha
menos de 30m. Se o comprimento do cabo nédo
puder ser reduzido, diminua a frequéncia da
portadora ou use um reator CA.

Escolha o cabo certo

Consulte o valor atual para escolher a segédo de
cabo correta com capacidade ou uso suficiente
cabos recomendados

Aterramento
Aterre a unidade completamente usando o
terminal de aterramento.

Como escolher a capacidade
da unidade

Motor Padrao

Selecione o inversor de acordo com a corrente
nominal do motor aplicavel listada no inversor
especificagdo. Selecione o préximo inversor de
frequéncia de maior poténcia no caso de maior
torque de partida ou rapido aceleragao/
desaceleracédo é necessaria.

Motor especial
Selecione a unidade de acordo com: Classificado
corrente do inversor > corrente nominal do motor.

Transporte e Armazenamento
Transporte e armazene a unidade em um local
que atenda as especificagdes ambientais.

Equipamentos Periféricos
Diséuntores em caixa moldada
MCCB

Instale o MCCB ou ELCB recomendado no
circuito principal do inversor e certifique-se de
que a capacidade do disjuntor seja igual ou
inferior do que o recomendado

Adicione um contator magnético

MC) no circuito de saida

uando um MC for instalado no circuito de
saida do inversor para alternar o motor para
energia comercial ou outros fins, certifique-se
de que o inversor e o motor estejam
completamente parados e remova os
amortecedores de surto do MC antes de
alterna-lo.

Adicione um contator magnético
MC) no circuito de entrada
or favor, troque o MC SOMENTE UMA VEZ
por hora ou pode danificar o inversor. Por favor,
use o sinal RUN/STOP para trocar muitas vezes
durante a operagédo do motor.

Protecao do Motor

A funcédo de protecéo térmica do drive pode ser
usada para proteger o motor definindo o nivel de
operagao e o tipo de motor (motor padrédo ou
motor variavel). Ao usar um motor de alta
velocidade ou um motor resfriado a dgua, a
constante de tempo térmica deve ser definida
para um valor menor.

Ao usar um cabo mais longo para conectar o
relé térmico do motor a um motor, correntes de
alta frequéncia podem entrar pela capacitancia
parasita. Isso pode resultar em mau
funcionamento do relé, pois a corrente real é
menor do que a configuracdo do relé térmico.
Sob essa condigdo, diminua a frequéncia
portadora ou adicione um reator CA para
resolver isso.

NAO use capacitores para methorar
o fator de poténcia

Use um reator DC para melhorar o fator de
poténcia do drive. NAO instale capacitores de
correcdo do fator de poténcia no circuito
principal do drive para evitar falhas do motor
devido a sobrecorrente.

NAO use o absorvedor de surtos

NAO instale amortecedores de surtos no
circuito de saida do inversor.

Abaixe o ruido

Para garantir a conformidade com os
regulamentos de EMC, geralmente um filtro e
fiacdo blindada sao usados para reduzir o
ruido.

Método utilizado para reduzir o
surto de Corrente

Podem ocorrer correntes de surto no
capacitor de fase do sistema de energia,
causando sobretensdo quando o inversor é
parado ou com cargas baixas.

E recomendavel adicionar um reator CC ao
inversor.
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